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[Text]
The Chairman: As a matter of fact, we are going to come to 

that.
Mr. Layton: Do we meet on alternate nights?

The Chairman: We are coming to the meetings right now.
My suggestion is that the committee meet on Mondays from

7.30 p.m. until 9.30 p.m; on Tuesdays from 3.30 p.m. until
5.30 p.m. and 7.30 p.m. to 9.30 p.m.; on Wednesdays 3.30 p.m. 
to 5.30 p.m.; and on Thursdays from 9.30 a.m. until 12.00 p.m.

Now, 1 make this suggestion to you, and then I can listen to 
you, that the tax panel meet Monday nights and Tuesday 
afternoons.

Miss Nicholson: What is the time, please?
The Chairman: It would be 3.30 p.m. until 5.30 p.m. I 

suggest that the economic panel meet Tuesday night and 
Wednesday afternoon, and that the general meeting of the 
committee be Thursday morning.

Miss Nicholson: And the time on Thursday morning?
The Chairman: We would meet from 9.30 a.m. until noon.
Mr. Minaker: May I raise a question, Mr. Chairman?

The Chairman: Yes.

Mr. Minaker: In the last session we ran into a lot of 
difficulty because of the fact that there was a lot of legislation 
going through on finance. Because the legislative committees 
met in the afternoons, we had problems with the co-ordination 
of meetings.

How do you perceive that we will handle that?
The Chairman: I have talked to the Minister of State, who is 

really in charge of this, and the concept is that the bulk of the 
measures will be referred to this committee instead of to a 
legislative committee.

Mr. Minaker: Okay.
The Chairman: The respective panels would handle them 

and then clean the matter up at a general meeting. But there 
will be some that do not go that way.

Miss Nicholson: Mr. Chairman, the Public Accounts 
Committee meets on Thursdays from 9.30 a.m. until 12.00 
noon.

The Chairman: Yes, I know.
Miss Nicholson: I just wondered if there is any possibility of 

making Thursday an afternoon meeting. We probably cannot 
hold an afternoon meeting because many people want to go to 
their ridings.
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The Chairman: Yes. I find that—and I guess I am speaking 
personally as well as for other members—since Friday is not a 
voting day, those of us who live out of town find it most 
convenient to leave on Thursday afternoon or early evening or

[Translation]
Le président: Nous allons justement y venir.

M. Layton: Est-ce que nous nous réunissons un soir sur 
deux?

Le président: Nous allons justement y venir.
Je propose que le Comité se réunisse les lundis, de 19h30 à 

21h30; les mardis, de 15h30 à 17h30 et de 19h30 à 21h30; les 
mercredis, de 15h30 à 17h30; et les jeudis, de 9h30 à midi.

Je propose maintenant, et je suis prêt à entendre votre avis, 
que le groupe sur la fiscalité se réunisse les lundis soirs et les 
mardis après-midi.

Mme Nicholson: À quelle heure, s’il vous plaît?
Le président: Ce serait de 15h30 à 17h30. Je propose que le 

groupe sur l’économie se réunisse les mardis soirs et les 
mercredis après-midi, et que la séance plénière du Comité soit 
tenue le jeudi matin.

Mme Nicholson: Et à quelle heure, le jeudi matin?
Le président: De 9h30 à midi.
M. Minaker: Puis-je poser une question, monsieur le 

président?
Le président: Oui.
M. Minaker: Durant la dernière session, nous avons eu pas 

mal de difficulté à cause du nombre de mesures législatives 
intéressant les finances. Du fait que les comités législatifs se 
réunissaient l’après-midi, nous avions pas mal de problèmes de 
coordination des séances.

Comment proposez-vous de résoudre cette difficulté?
Le président: J’en ai parlé au ministre d’État, qui exerce en 

fait la responsabilité à cet égard, et l’idée est que la plus 
grande partie des mesures législatives seront renvoyées à ce 
Comité plutôt qu’à un comité législatif.

M. Minaker: D’accord.
Le président: Les groupes respectifs s’en occuperaient et 

soumettraient leurs conclusions au Comité plénier. Mais il y 
aura quand même quelques projets de loi qui suivront une 
route différente.

Mme Nicholson: Monsieur le président, le Comité des 
comptes publics se réunit les jeudis de 9h30 à midi.

Le président: Oui, je sais.
Mme Nicholson: Je me demandais simplement s’il ne serait 

pas possible de placer la séance du jeudi dans l’après-midi. Je 
suppose que ce serait difficile, car beaucoup de députés veulent 
partir pour leur circonscription.

Le président: J’ai constaté que—et je parle pour moi autant 
que pour d’autres députés—puisqu’on ne vote pas à la 
Chambre le vendredi, ceux qui vivent à l’extérieur jugent 
commode de partir le jeudi après-midi ou en début de soirée.


